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No. 8374. AGREEMENT! BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE HUNGARIAN PEOPLE’S REPUBLIC AND THE GOV-
ERNMENT OF THE SOCIALIST FEDERAL REPUBLIC
OF YUGOSLAVIA CONCERNING THE ABOLITION OF
THE VISA REQUIREMENT. SIGNED AT BUDAPEST,
ON 23 NOVEMBER 1965

The Government of the Hungarian People’s Republic and the Government
of the Socialist Federal Republic of Yugoslavia, desiring to intensify the friendly
relations existing between the two countries and to create the most favourable
possible conditions for the people of each country to become familiar with the
results achieved in socialist construction by the people of the other country, have
decided to conclude an Agreement concerning the abolition of the visa require-
ment and for that purpose have appointed as their plenipotentiaries :

The Government of the Hungarian People’s Republic :
Dr. Jézsef Tatai, Head of Department in the Ministry of Foreign Affairs of
the Hungarian People’s Republic;
The Government of the Socialist Federal Republic of Yugoslavia :
Slobodan Krsti¢, Minister Plenipotentiary in the State Secretariat for
Foreign Affairs,

who, having exchanged their full powers, found in good and due form, have
agreed as follows :

Article 1

Nationals of either Contracting Party may, without holding a visa of the
other Contracting Party, travel to its territory for the purpose of staying there
temporarily.

The advantages provided for in the preceding paragraph shall be accorded
to nationals of the Contracting Parties who are the holders of diplomatic, service
or ordinary passports or of other travel documents used in international travel.

The holders of such travel documents may cross the State fronticer at any
frontier crossing point open for international passenger traffic.

1 Came into force on 15 February 1966, thirty days after the exchange of the notices of approval,
in accordance with article 9.



